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MATERIALY

ARTUR ZAVODSKY

STAT FRANTISKA HALASE O MAHENOVE LYRICE

Frantisek Halas se chystal po Mahenové smrti (22. kvétna 1939) vydat soubor
poesie Jifiho Mahena. Kniha méla obsdhnout nejen viechny Mahenovy sbirky
verst, nybrz i bdsné, uverejnéné po éasopisech a do vydanych sbirek nezara-
zené, Soubor Mahenovy poesie pFipravovalo nakladatelstvi Druzstevni prdce
na rok 1940. K jeho vyddni viak nedoslo.

FrantiSek Halas vytvofil pro knihu studii o Mahenové lyrice. Rukopis,
psany Halasem vlastnoruéné na 4 strandch, zachoval se v archivu Druzstevni
prdce, ktery je nyni uloien v Literérnim archivu Ndrodniho musea v Praze
na Strahové.

Otiskuji Halasovu stal nezkrdcené.

MAHENOVA LYRIKA

Je to pét knizek: Plaminky (1907), Balady (1908),” Duha (1916), Tiché
poselstvi (1917), Rozlouéeni s jihem (1934).

Jisté nemnoho na béasnicky Zivot, ktery podpaloval, éeho se dotkl. Ale je
to pravé straZ lyriky, ktera se objevuje, kdyz je zle, kdy uzkost z osudu
vlastniho & narodniho posed4 a mnelze jinak nez vysloviti ji vybuchem verse,
zakliti gestem strofy.

»Svaj Zivot spjal jsem v rymy tvrdé,
a v rytmech poctivosti hrdé

jsem zadych’ » jiskry, které jesté
zapdli, jisté zapali —!*

Ano, zapaluji stale! ,Plaminky“ neuhasinaji. Ctéte je po letech znova a cely
Mahen vyrista z této rozdivocelé knizky, z niz se vali eitové 1 smyslova zku-
Senost mladi, tak dobie charakterisovaného verfem

»do bot se jim drala voda
a do duse zdie hvézd”.

Hrdy, cudny, vééné pfitahovany nicotou, ironicky, stfeZici ostrazité kazdé
dojeti, aby nevustilo do sentimentality, bufiésky, sdm kvas doby 1 nitra, sama
donquijotskd vyprava do vysek i hloubek, vé&na Zizen spravedlnosti, vzicné
neliterarni a neliteratsky. Pravem miohl pravé on za svoji ' generaci prohlasit:
sDodnes si povazujeme za Cest, Ze jsme se neutopili v papife, nepfisahali jsme
nikdy jenom na literaturu a zasadné jsme stali proti literatim a-jejich praci.”
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Grecovska hlava, ,ta hlava, jiz ma kdekdo rad“ po seifertovsku feceno, vy-
stupuje za kazdym verSem ,Plaminkd®.

*

Balady, které vyily nato za rok, zdaji se mi byt protestem proti oné znimé
nalepce impresionismu, kterA mu byla pfilepena na éelo. Jsou kazeii‘sama
a formélni um dovedeny do krajnosti. Jsou z nejvétiich knih &eské milostné
lyriky. Sam si je také cenil nejvys z celého dila. Je§té k tomu impresio-
nismu. Kdyz DP chystala sbornik k Mahenovym padesétinam, cht&l jsem
hlavné dostat piispévek od F. X. Saldy. Kdyz Mahena dodetl, povidd mi:
,»Co stile maji s tim impresionismem, vZdyt ten chlapik je dramatikem kazdym
coulem. Vidi travu rist a je z toho drama!“ Pozor na pithradky!

»Na housle sladouéké, jak hrdvdvaji jini,
ti nezahrdm.”

Tento ver uréuje spad celé sbirky, celého toho sporého vyznani, které pies
viecku subjektivnost ani na okamzik neslevi nic z éistoty vysloveni, z ticha
a mléeni tam, kde milostné $tésti zavleklo tolik jinych k nechutné exhibici.

*

Celych osm let uplyne, nez objevi se tieti kniha nazvana ,.Duha“. Je to
cyklus ver$i komponovanych v sedm &asti duhového vidma. Ve zkratce kniha
krise, v niz hleda se vychodisko z katastrofy, ve které potaci se svét, kdy vere
jeZi se starou skepsi, kde rozvrat desorientace, nervové hrouceni, polinko za
polinkem pfikladd na muéivou hranici. Sestra nicota z ut&Sitelky proméiiuje
se v kostrouna téastného svétového tance smrti. Rozvrat osobnosti, ktera ztra-
tila v3i viru, kterd je malomoc sama, pronika vSude. PFislo to zrovna v Case,
kdy, jak se zd4, Mahen nachazel klid. Svédé o tom véla z dopisu Al. Mriti-
kovi: ,Inu jdou #asy na Mahena a roztodena Kada si sedd.” Nesedla si!

»Ker spdleny énim k nebi sam a sdm
a nerozkvetu nikdy, nedozrdm®

»Rekni mi, duse md, v jaky svét, v jaky svét
vpadneme zsinali naposled?”

Ale to by nebyl Mahen, aby se nepostavil i1 proti samému uraginu.

»INe, nechei zvadat, du$e nesméla!
Bud perejemi udatné mne prozen,
bud do prézdnoty sraz mne docela!”

Vlajka vytahuje se zase na pridi korzarské lodi ,tancem trochu udychana®,
ale vla!

*
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»Tiché srdce” vychazejici v kratku po tom je jen spaddvajicim obloukem
»Duhy®. Hlasi se nova jistota. Osobni hofe stava se malichernym, taje v slav-
ném pismackém ,Zalmu“, kiery je z nejsilnéjsich basni napsanych u nas za
svétové vilky. Osud naroda je nade viim.

*

Nastala doba dlouhého miéeni. 17 let to trvalo, nei vyslo ,Rozloudent
s jthem®. Ta léta byla oviem boj sim, ale na jinych frontach. Tato knizka
potvrzuje, Ze Mahen vraci se k lyrice opravdu v osudovych chvilich.

»Plaminky® jsou fanfirou nastupu, ,Balady®“ dobytim lasky, ,Duha®
a ,,Tiché srdce” vzpourou proti nesmyslnému désu, ale 1 vykoupenim. ,,Roz-
loudeni” pedeti tragicky ver§ oslovujici milovany jih.

»jG miloval té, tys mne vrazdil —
a tak to bylo v porddku!”

Zakerna nemoc zahéajila ostfe)si nistup

»Fi na ten zivot, kdyz se stdrne,
fi na krev, kdyz uz neslysi“

ale
»Jd oviem tich Jsem, nekriéim.”

Ver$ ne resignujici, ale plny moci vladaiské, ktera byla vybojovéna, tato moc
sama urdéuje si osud. Vé&né odbojnicivi nesnizi se k vzdychini. Mléet a ne-
stéZovat si! Sbohem mote, moéariska, hnizda Zelv a hadd, sbohem Hercego-

vino, ,,ty jsi vlastn® moje zem“. UZ k vdm nesmim. A ,,Tézky sen” tlaéi.

~Jaky byl jsem, tak chei umiit —
oblecte mi $aty véednil”

»A ted péjte miserere —
Boze, ddvd$ novou dusi?
A ted tedy vyneste mne
z Jizby, jak to mrtvgm slusi!”

1 v korespondenci nasel jsem: ,,AZ umfu, pochovejte mne ve viednich $a-
tech!” Jaka to hrd4d duSe ode$la, duSe nenavidéjici paradu, dekoraci, faleg,
kiiklounstvi a chytractvi, jak v Zivotg, tak v dile. Od aristokratického hesla,
napsaného ve §tit ,,Plaminkid”, doch4zi se pres vzpoury k obé&tavé, nendpadné
sluZebnosti. Ale vidycky se §lo proti idyle, idyle bylo vypavédéno nepratelstvi
navzdy.’

»Jsem hrd i na to, kdyz mnou zmatek iiese”

»Pojd znovu na lov, nedej se, md duse”
a hlavné

»Vzhiru do hry, znova do hry,
az zhyneme, zahynem™

Bésnik, ktery toto napsal, ten nebude zapomenut. Byl to chlap, byl to rytif.
Jeho se nikdy netykal Havli¢kiv epigram
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»Pofdd vedou horké Zalosti

bdsnici nad ztratou mladosti;

vwéera jim dal Pan Buh dekret s tiapcem:
»Budiz tedy bdsnik vééngm chlapcem!”

Co s tim, bloudil-li, ze tékal, nesklenul posledni oblouk, co s tim? Dilo ¢asto
pievysuje ona impulsivnost ,,éinolaéné” duse, jiz boj zg véc lidstvi a o osobnost
byl tim hlavnim. Ten vybojoval si s piikladnou odvahou a plnosti. Bylo plno
rozporid. Svddéla Fantasie a brzdil racionalisinus, v koruné& veriu zachytilo
se jmeli, za gesty dynamitnika zjevovala se tvar Tolstého, ,rozéilena duse”
poustéla se do kartoték, ale vidycky se 3lo na Zivot a na smrt za vnitinim
hlasem. Jit a dojit!
-Klid budiz s tim, kdo v hrob se podivd®

Téch pét svazeckn lyriky ted vyjde. V pozistalosti nenaslo se aZ na nékolik
ptilezitostnych bdasni a par rozpracovanych naértkd nic, co by mohlo néjak
zavaznéji doplnit obraz.

»Chcete éist, srdce zrazend,
chcete éist, duse znavené?"

Pro vis ten soubor vychazi. A pfi éetbé si vzpomerite.

»Po case jen, az vds pFizvuk
Zivota snad $patny zdési,

na mij prdazdng spdnek venku
na hrbitové vzpomerite si:

a necht je to chvile svatd,

od kofen az k vétvim tichd,
po niZ moje srdce nikdy

pod zemi uz nezavzdychd.”

Pozndmky

1 Upravil Jsem Halasovo psani slova literdcky pa literatsky, korsarské na korzéarské,
uJednotll psani ,Balady® (s ]edru.m l). Na n&kolika mistech jsem doplnil interpunkei.
2 K osmi Mahenovym verfim, citovanym v z4vdru stati, Halas poznamenal: ,Toto
muze pfipadné odpadnout!”
3 Za élankem je Halasova poznamka: Prosim o korekturu: F. H. Praha XI1I, Schweri-
nova 62, Orbis. Frantijek Halas byl tehdy v nakladatelstvi Orbis zaméstnan.

CTATbSl ®PAHTHIIEKA TAJIACA O JIHPHKE IOPHS MATEHA

ABTOp meuataer 10 cHX nop HeuaBecTHylo cratbio Ppautuweka [anaca Jupuxg Ma-
2€Na, KOTOPYIO OH MOATOTOBHM 11 COGpaHHs NOdTHuUecKUX npou3senenuit IOpus Marena,
npefHasHauaplueecs aMs u3xatensctBa Koonepatusuit Tpya (JpymcTeBHH mpaue).
Ota KHuUra poMmxHa 6una seifity B 1940 roay, HO He BHIUJIA B [MEYATH. A Z.

EIN AUFSATZ VON FRANTISEK HALAS UBER MAHENS LYRIK

Der Verfasser veriffentlicht einen bisher unbekannten Aufsalz von Frantifek Halas
iber Mahens lyrische Dichtung. Halas hat ihn fiir eine im Verlag ,DruZstevni prace”
im¢Jahre 1940 zu erscheinende Sammlung der Poesie von Jifi Mahen vorbereitet. Die
Herausgabe des Buches ist nicht erfolgt. A Z



